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Fumigation Services - Dich Vu Kht Trung
Specific Terms and Conditions (STC) - Diéu Khoéan va Diéu Kién Cu thé

1. GENERAL/ BIEU KHOAN CHUNG

1.1. These Fumigation Services STC shall apply to all Fumigation Services provided
by the Company, together with the GTC and the Offer, and in that order of
precedence in case of discrepancy.

Diéu Khoan va biéu Kién Cu Thé vé Dich vu Khtt trung (STC) nay ap dung cho
tat ca Dich vu Khir trung do Cong ty cung cép, cung véi Diéu khoan va biéu kién
chung (GTC) va Thu chao gia, va theo th ty uvu tién nay trong trudng hop co
su khoéng nhat quan

1.2. “Fumigation Services” means fumigation and pest control services provided
by the Company, as more particularly specified in the Company’s Offer, and
may include i) fumigation of agricultural products on a ship, in a warehouse,
silo or other premises, or in freight containers, ii) services relating to disinfection
and pest control or iii) sale and delivery of fumigants and pest control-related
products.

“Dich vu Khir triing” 1a dich vu xdng hoi khit triing va ki€ém soat con trung gay hai
do Cong ty cung cap, dudc néu cu thé hon trong Thu chao gia clia Cong ty, va
cd thé bao gém i) khir tring sén phdm néng san trén tau, trong nha kho, trong
silo hodc cac ca sd khac, hoac trong container hang héa, ii) cac dich vu lién quan
dén kht* khuén va kiém soat con trung gay hai hoac iii) mua ban va van chuyén
thudc khir triing va cac san pham lién quan dén viéc kiém soat con tring gay hai.

1.3. “Fumigation Services STC” means these specific terms and conditions (also
referred to as STC in the GTC), which govern the performance of any Fumigation
Services by the Company together with the GTC, and as may be amended from
time to time, with the current binding and applicable version published at https://
www.cotecna.com/en/terms-and-conditions.

“Diéu Khoan va biéu Kién Cu Thé vé Dich vu Khi? tring STC” ¢6 nghia la Céac
Diéu khoan va Diéu kién cu thé (con dugc goi la STC trong GTC), chi phdi viéc
thuc hién bat ky Dich vu Kht? tring nao ctia Céng Ty cung vdi GTC, co thé duoc
stra déi tuy tirng thoi diém, vai phién ban ap dung va rang budc hién hanh duoc
cong bo tai : https://www.cotecna.com/en/terms-and-conditions.

1.4. Unless otherwise indicated, other capitalised terms used herein have the same

meaning as defined in the GTC Trur khi co quy dinh khac, cac thuat nglr viét hoa
dugc néu @ day sé co y nghia twong tu nhu da néu trong GTC.

where the services should be performed, iii) when applicable, quantity required
and location for delivery of fumigants and pest control-related products. The
Principal represents and warrants to the Company that all information given to
the Company is correct, complete and accurate.

Ngudi Gy nhiém cam két kip thai cung cap huéng dan can thiét va théng tin chinh
xac (trong moi trudng hop téi thi€u 2 ngay lam viéc trude khi thuc hién bién phap
can thiép du kién) d€ Congty co thé cung cép Dich vu Khir tring theo yéu cau,
dac biét la i) hang hoa hoac co sé can x{r ly (bao gébm nhung khong gidi han doi
v6i khéi luong, xuét x, tinh trang, ban chét clia su lay nhiém da biét, lich sir cac
dat xtr ly trudc do), i) théng s6 ky thuat ctia tau thuyén hodc co sa noi ma dich vu
sé& duoc thuc hién iii) néu ap dung, khdi luong duoc yéu cau va dia diém giao
thubc khir trung va cac san pham lién quan dén viéc kiém soat con trung gay hai
. Nguai Gy nhiém dai dién va dam bao véi Cong ty rang moi théng tin duoc cung
cap cho Coéng ty la dung, day da va chinh xac.

4.2. The Principal undertakes to ensure that all adequate measures will be taken

for the safety and security of working conditions, sites, installations, workers and
representatives of the Principal and the Company during the execution of the
Fumigation Services, and will not rely, in this respect, on the Company’s advice
whether required or not, except for ensuring that the Company’s guidelines in
relation to health and safety, period of exposition to fumigants, ventilation, and
recirculation of the cargo are complied with.

Nguai Gy nhiém cam két d€ dam béo rang moi bién phap thich hop sé& dudc thuc
hién d€ dam bao an toan va an ninh cho diéu kién lam viéc, cac dia diém, hé
théng 1ap dat, cdng nhan va ngudi dai dién ctia Ngudi Gy nhiém va Cong ty trong
su6t qua trinh thuc hién Dich vu Khir triing, riéng khia canh nay sé khong dua
vao I6i khuyén ctia Cong ty du co can thiét hay khoéng, ngoai trir viéc dam béo
cac huéng dan ctia Cong ty vé stic khde va an toan lao dong, thdi gian G thudc
khtr trung, thong thoang va dao khi cho hang hda déu duoc tuan thu.

4.3. The Company shall have no responsibility for any consequences which may

result from the failure by the Principal to comply with its obligations.

Cong ty sé khdéng chiu trach nhiém vé bat ky hau qua nao co thé xay ra do Nguoi
ay nhiém khong tuan tht cac nghia vu cia minh.

5. DISCLAIMERS/ TUYEN B& MIEN TRU TRACH NHIEM

5.1. Unless specifically agreed in writing by the Company, the Company does not
make any representation or warranty that the cargo or premises treated will be

2. PERFORMANCE OF FUMIGATION SERVICES/ THUC HIEN DICH VU

2.1. The Company will exercise reasonable care and skill in the performance of the

Fumigation Services and according to i) the scope and methods of performance
setoutin the Offer and ii) the standards and codes of practice deemed appropriate
by the Company in view of the specific Fumigation Services.

Cong ty sé thuc hién Dich vu Khir tring véi su can trong va ky nang hap ly va
dua theo i) pham vi va phuang phap thuc hién thé hién trong Thu chao gia gia
va i) cac tiéu chudn va quy tac thuc hanh ma Coéng ty cho la phu hop ddi vai
Dich vu Kh{r triing cu thé

2.2. When the Principal requests the Company to attest to the intervention of a
third-party, it acknowledges that the sole responsibility of the Company is limited
to being present at the time of the intervention of the third-party or, as the case
may be, reviewing documents attesting to such third-party intervention, and
communicating the results of the intervention, or confirming that it took place.
The Company shall not be responsible however for the application, the dosage,
the type of fumigant, the condition or calibration of apparatus, the instruments
and measuring devices used, the methods applied, the qualifications, the acts,
or omissions of the personnel of the third-party, or for the results of the fumigation
and/or pest control.

Khi Nguai Gy nhiém yéu cau Cong ty chitng thuc su’ can thiép clia bén thir ba,
cac bén thira nhan rang trach nhiém duy nhét clia cdng ty sé duoc gidi han trong
viéc co mat vao thdi diém can thiép ctia bén thir ba hoac, tly trudng hop, xem
xét tai liéu chiing thuc viéc can thiép cla bén thi ba va glii két qua clia viéc
can thiép nay, hodc xac nhan rang viéc can thiép da duoc tién hanh . Tuy nhién
Cong ty sé khong chiu trach nhiém vé viéc st dung, liéu lugng, loai thuéc khir
trung, vé tinh trang hoac viéc hiéu chuan thiét bi, dung cu va thiét bi do luvdng
dugc st dung, cac phuong phap ap dung, trinh d6 chuyén mén, hanh déng,
hoadc su thi€u sét ciia nhan su ctia bén th( ba, hodc két qua khir tring va/hoac
kiém soat con tring gay hai.

free from live insects or infestation after the performance of Fumigation Services.
The Principal acknowledges and agrees that insects sometimes become
resistant and are not affected by the fumigation or that the cargo can be infested
at a later stage, post-fumigation, by other insects.

Trir khi c6 théa thuan khac bang van ban ctia Cong ty, Coéng ty khdng dua ra bat
ky tuyén b& hodc dam béo nao rang hang héa hodc co sd dudc x¥ ly sé khdng
t6n tai bat ky loai con tring séhg hodc su’ 1ay nhiém nao sau khi thuc hién Dich
vu Khir tring. Ngudi Gy nhiém thira nhan va déng y rang déi khi con tring co6 thé
khang thudc va khong bi anh hudng bdi viéc khir trung hodc hang hoa cé thé bi
nhiém cac loai cdn trung khac vao giai doan sau, sau khi trung.

5.2. The Company does not make any representation or warranty regarding the

quality of the fumigants and pest control-related products it delivers and the
Company’s obligation to the Principal in this respect shall be limited to assigning
to the Principal any rights the Company may have against the manufacturers.

Cong ty khéng dua ra bat ky tuyén b6 hodc dam bao nao lién quan dén chat
luong clia thude khir tring va cac san pham lién quan dén viéc kiém soat con
tring gay hai ma Cong ty da cung cap va nghia vu ctia Cong ty déi véi Nguai dy
nhiém vé van dé nay sé duoc gidi han trong viéc giao cho Ngudi Gy nhiém bat ky
quyén han nao ma Céng ty co thé chéng lai cac nha san xuét.

5.3. In case of in-transit fumigation, the Principal agrees that the Company shall

not be held liable for any issues, loss or damage related directly or indirectly to
fumigation residues, gas free or clearance, which may arise upon arrival or at
any discharge port, including for any related delays and/or demurrages.

Trong trwdng hdp khir trung trén duwdng van chuyén, Ngudi Gy nhiém déng y
rang Cong ty sé& khdng phai chiu trach nhiém vé bat ky van dé, tén that hay thiét
hai nao lién quan truc ti€p hay gian ti€p dén chat thai khir trng con lai, thdng

thoang , co thé phat sinh ngay khi dén hodc tai bat ky cang dd hang nao, bao

3. DELIVERABLES/ HO SO BAN GIAO NN A
gém bat ky cham tré va/hoac tri hoan co lién quan.

3.1.When requested to issue a Deliverable as part of the Fumigation Services, o _
5.4. The Principal acknowledges that the Company shall not be held responsible for

the Company will issue a report describing the procedures performed by or
witnessed by the Company, to the sole benefit of the Principal. Deliverables
issued by the Company will reflect the intervention performed and the facts as
recorded by it at the time of its intervention only and within the limits of the scope
defined in the Offer.

Khi duoc yéu cau phat hanh Ho so ban giao 1a moét phan cda Dich vu Khi trung,
Cong ty sé phat hanh bao cdo, trong d6 mo ta quy trinh Cong ty thuc hién hodc
chirng kién vi quyén loi duy nhat ctia Ngudi Gy nhiém. Ho sa ban giao do Cong
ty phat hanh sé phan anh viéc can thiép da thuc hién va cac dir kién duoc ghi
nhan chi tai thoi di€m can thiép va trong gidi han pham vi da néu rd trong Thu
chao gia.

4. OBLIGATIONS OF THE PRINCIPAL/ NGHIA VU CUA NGUOI UY NHIEM

4.1. The Principal undertakes to provide the necessary instructions and precise
information in a timely manner (in any event no later than 2 business days prior
to the desired intervention) to enable the Company to deliver the Fumigation
Services requested, notably, i) the cargo or premises to be treated (including
but not limited to quantity, origin, conditions, nature of known infestation, history
of previous treatments), ii) technical specifications of the vessel or premises
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any loss and damage howsoever arising from the Principal’s failure to comply
with any process, procedure or instruction advised by the Company in relation to
the Fumigation Services, including but not limited to the method, type and period
of fumigation, or the discharge and storage procedures.

Ngudi Gy nhiém thira nhan rang Cong ty sé khdng phai chiu trach nhiém vé bat
ky t6n that va thiét hai nao du & mdc do nao phat sinh tir viéc Ngudi Gy nhiém
khéng tuan tha bat ky quy trinh, thd tuc hodc hudng dan nao do Céng ty tu van
lién quan dén Dich vu Khir tring, bao gém nhung khéng gidi han déi vai phuong
phap, hinh thirc va thdi gian khtr trung, hodc quy trinh d& hang va luu kho .
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